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Pasja do promowania nauki. Rozmowa z Doktorem Wojciechem
Wiloskowiczem

Czy popularyzacja i upowszechnianie nauki wigzg sie ze sobg? Czy
popularyzowanie nauk humanistycznych jest przyjemne? Co zrobi¢, by byto
skuteczne? Zapraszamy do rozmowy z Panem Doktorem Wojciechem
Wtoskowiczem, przedstawicielem dziedziny ,nauki humanistyczne” w
Stowarzyszeniu Rzecznicy Nauki.

"Biuletyn Polonistyczny": Reprezentuje Pan Stowarzyszenie Rzecznicy
Nauki, organizacje ,naukowcow zapalonych pasja do popularyzowania
nauki”. Czy popularyzowanie nauk humanistycznych jest trudne? Wydaje
sie, ze przedstawiciele nauk scistych maja tatwiej, méwia o sprawach,
ktore obchodza kazdego z nas, moga pokaza¢ spektakularny
eksperyment...

dr Wojciech Wtoskowicz: Tak, majg nieco tatwiej, chociaz w Famelabie czesto
wychodzg na scene z pustymi rekoma, wyposazeni jedynie w swojg opowies¢. Od
jakiego$ czasu marzy mi sie zorganizowanie czego$ w rodzaju ,FameHum”, gdzie
humanisci mieliby mozliwos¢ - w formie konkursu - zaprezentowania dorobku
swoich dyscyplin. Chodzi miedzy innymi o to, by pokaza¢ spoteczehstwu, ze
humanistyka jest potrzebna. Nauki techniczne, Sciste czy przyrodnicze nie musza
nam udowadniac swojej przydatnosci. Chemik, fizyk czy matematyk weZzmie do reki
smartfon, pokaze go wszystkim i powie, ze to miedzy innymi dzieki temu, co robi,
mozemy korzysta¢ z tego urzadzenia. Humanistyka natomiast musi dzisiaj
udowadniac swojg przydatnosé. Przydatnosé, ktéra czesto nie przektada sie wprost
na wygody w zyciu codziennym.

BP: Jakie moga by¢ inne formy promocji humanistyki?

WW: Z pewnoscig trzeba zwréci¢ uwage na oczywisty dzi$ potencjat stron
internetowych i mediéw spotecznosciowych. Odwotujgc sie do przyktadu z mojej
dziatki, czyli z jezykoznawstwa: bardzo ciekawy jest profil ,Ojczysty - dodaj do
ulubionych”. Ma duzy zasieg, jesli chodzi o liczbe obserwujgcych na Facebooku.
Powstat jako inicjatywa jednej z instytucji kultury [w ramach kampanii Narodowego
Centrum Kultury - przyp. red.]. Posty zamieszczane na wspomnianym profilu bez
watpienia budzg ciekawos¢ i zainteresowanie, chociaz nie sg jedynie ,prostg
rozrywka”. Majg ukierunkowanie w znacznym stopniu etymologiczne, a etymologia
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to czasami prawdziwy labirynt luster. Lektura tych postéw z pewnoscia wymaga
wiec od niejezykoznawcy pewnego wysitku, ale wiedza stricte jezykoznawcza nie
jest w ich odbiorze konieczna. | ten aspekt etymologiczny w postach profilu
,0jczysty” prowadzi do ogdlniejszej konstatacji: ,stare” dyscypliny humanistyczne,
.stara”, ,twarda” humanistyka materiatowo-empiryczna ma tatwiej, bo méwi o
namacalnych, empirycznie weryfikowalnych konkretach. Poza tym spoteczehstwu
jezykoznawstwo jest przydatne zasadniczo w dwéch sprawach. Przede wszystkim w
sferze werdyktéw poprawnosciowych. Czesto pojawia sie oczekiwanie, ze
jezykoznawca rozstrzygnie, jak jest ,dobrze” i te poprawng forme poprze swoim
naukowym autorytetem - najlepiej zgodnie z wczesniejszymi oczekiwaniami
pytajacego. Dzisiaj jednak lingwista nierzadko ucieka przed takimi witasnie
jednoznacznymi wyrokami. A drugi obszar, w ktérym spoteczenstwu potrzebny jest
jezykoznawca, to wtasnie kwestie etymologiczne. Jest to wdzieczne pole do
popiséw dla popularyzatoréw  jezykoznawstwa. Wiele zaskakujacych
etymologicznych ,,zwrotéw akcji” pokaza¢ mozna tez na przyktadzie loséw réznych
nazw wtasnych. | tutaj chciatbym doda¢, ze Polskie Towarzystwo Onomastyczne
uruchomito ostatnio na Facebooku nowy profil, na ktéry staramy sie wrzucaé posty
dotyczace nazw wtasnych.

BP: A obecne na YouTube kanatly prowadzone gtéwnie przez miodych
ludzi, ktdére dotycza na przyktad kwestii poprawnosci uzywania jezyka?
Czy taka forma jest popularyzacja nauki?

WW: Jezeli jest to podane w bardzo przystepnej, czasem nawet sensacyjnej formie,
z catg ekspresjg wiasciwg vlogerom, ale jest oparte na rzetelnej wiedzy
jezykoznawczej, wtedy jest to popularyzacja nauki. Natomiast jezeli nie ma to
stycznosci z zadnymi ustaleniami stricte naukowymi, to jest ryzyko, ze przede
autorzy zapetlag sie w sensacyjne watki oparte na incydentalnych spostrzezeniach.
Osobiscie nie sSledze tego typu viogéw i nie chciatbym odnosi¢ sie generalnie do
tego rodzaju przedsiewzie¢, chciatbym jedynie wskazac potencjalne zagrozenia.
Najwazniejsze jest jednak to, ze jezeli takie vlogi sktonig spoteczenstwo do
zainteresowania sie jezykoznawstwem jako takim, to juz bedzie to pewnym
sukcesem. Ze szkoty powszechnej, niezaleznie od tego, jak jest ona zorganizowana,
spoteczenstwo wynosi pewng koncepcje tego, czym jest chemia, fizyka i
matematyka. Ale czym jest jezykoznawstwo - juz nie. Na lekcjach jezyka polskiego
mamy do czynienia najczesciej z wymieszaniem drobnych pierwiastkéw
jezykoznawczych - gtéwnie z zakresu gramatyki opisowej i kultury jezyka - z
historig literatury polskiej i Swiatowej. Podobnie jest w wypadku nauczania jezykéw
obcych (cho¢ w ogdlnym rozrachunku jego praktyczne ukierunkowanie oczywiscie
jest dobre). Niemniej jednak szkota nie daje uczniom chocby uogdélnionego
wyobrazenia o tym, czym jest jezykoznawstwo jako dyscyplina naukowa. Zreszta,
o ile sobie przypominam, na pierwszym roku lingwistyki stosowanej prowadzito to u
wielu do pewnych rozczarowan: Swiezo upieczeni studenci mysleli, ze beda sie
uczy¢ jezykdéw, ze ich przyjeto do szkoty poliglotéw, a tymczasem okazato sie, ze
uczg sie nie tyle jezykdw, ile raczej ,o0 jezykach”. Szkota - nie wyrabiajac u
mtodziezy tego ogdlnego wyobrazenia o tym, czym jest jezykoznawstwo - czesto
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nie pokazuje tez jej, ze jezyk jako przedmiot refleksji - nie tylko naukowej - moze
by¢ bardzo ciekawy. Zatem wszelka forma popularyzacji, nawet troche sensacyjna i
oderwana od badanh stricte naukowych, jezeli zainteresuje odbiorcéw tematem
jezykoznawstwa, stanowi juz pewng wartos¢ dodang. | atrakcyjnos¢ réznych ,form
internetowych” jest tu bardzo istotna. Z drugiej strony szkoda troche, ze nowe
technologie wtracity do lamusa wiele Swietnych starszych ksigzek
popularyzatorskich - na przyktad doskonate prace profesora [Witolda - przyp. red.]
Cienkowskiego z lat 60. i 70. Dzisiaj juz niewielu o nich nie pamieta. A szkoda.

BP: A jak zainteresowac¢ mtodych ludzi tym, czym zajmuje sie Pan Doktor,
czyli na przyktad przektadem choroniméw , roszczeniowych”?

WW: Trzeba powiedzie¢ wprost - tematyka czesci moich artykutéw niezbyt nadaje
sie do popularyzacji. Bo istotg nazwy wtasnej szerokiego grona odbiorcow nie
zainteresujemy. To sg rozwazania ,filozoficzne”, bardzo mocno osadzone w teoriach
jezykoznawczych i nie da sie ich przedstawi¢ w prosty sposéb, ,,chwytliwy”. Wybor
takiej problematyki do popularyzacji nie bytby trafny. Jesli miatbym wskazywacd
rzeczy, ktére mozna popularyzowa¢, to z pewnoscia beda to te, ktére majg wymiar
materiatowy: konkretne przyktady, konkretne analizowane nazwy, stowa. Wracamy
wiec do tego, o czym juz moéwitem - pierwiastek empiryczny, materiatowy jest w
naukach humanistycznych najatrakcyjniejszy dla szerokiego grona odbiorcéw.
Przedmiot takiej materiatowej opowiesci bedzie oczywiscie rézny w zaleznosci od
dyscypliny czy dziedziny. Jako onomasta moge na przyktad opowiadac o tym, jak i
dlaczego w spotecznym uzyciu konkurujg ze sobg rézne warianty nazw witasnych:
czemu warszawskie rondo de Gaulle’a jako nazwa miejsca musi konkurowac z
Palmga, a rondo Dmowskiego z Patelnig i Rotundg. Trzeba to jednak robi¢ tak, zeby
stuchacze mogli te przyktady i mechanizmy przeprojektowac na wtasne obserwacje
i na inne sfery jezyka. Chodzi wiec o to, by dostrzegli, ze sg sSwiadkami i
uczestnikami rozgrywki, ktéra zachodzi w jezyku i wptywa na to, jak sie ten jezyk
ksztattuje. Kluczem jest oczywiscie umiejetnos¢ upraszczania, korzystania z
przystepnych, barwnych metafor. Wazne jest, by naukowiec potrafit uciec od
bardzo sztywnego aparatu pojeciowego i terminologicznego. | tu znowu tatwiej
majg przedstawiciele ,starej” humanistyki. Trudniej ma za$ nowa humanistyka,
ktéra interpretuje czy reinterpretuje rzeczywistos¢ i kulture, porusza sie w sferze
dosy¢ subtelnych i abstrakcyjnych aparatéw pojeciowych, czasem nie do konca
precyzyjnych. No bo jak przystepnie opowiedzie¢ ludziom o rozwazaniach, ktére w
immanentny sposdéb sg powigzane na przyktad z koncepcjami [Reinharta - przyp.
red.] Kosellecka. Trzeba tez jasno powiedzie¢, ze naukowcy, ktérzy chca sie
zajmowacd promocjg nauki, muszg mie¢ w sobie pierwiastek showmana.

BP: Czyli dobdor materiatu jest wazny? To nie jest tak, ze mozemy
popularyzowad wszystko?

WW: Wszystkiego sie nie da. Podobnie jest w naukach Scistych, niektére rzeczy
zatrzymuja sie na poziomie mglistego uogdlnienia. Jako przyktadem postuzmy sie

osobliwego rodzaju ,.ikong popkultury”: rbwnaniem E=mc2. Wszyscy to znamy, ale

mysle, ze popularyzatorzy mieliby problem, zeby to wyjasni¢, bez odwotywania sie
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do barwnych metafor. Dobdr materiatu na wstepie jest wazny. Istotne jest tez to, o
czym juz mowitem, zeby ten materiat stanowit takie przyktady, ktérymi mozna
zilustrowad¢ pewne prawidtowosci, zjawiska, mechanizmy, ktére audytorium moze
sobie przeprojektowac na inne zjawiska. W humanistyce chodzi o to, zeby ludzie
poczuli, ze sa waznym podmiotem i przedmiotem w tych rozgrywkach, ktére
humanistyka bada i opisuje. Jezykoznawstwo jest na przyktad w istocie nauka o
cztowieku i o ludziach, bo bez ludzi nie bytoby jezyka.

BP: Bardzo czesto mowi sie o dwoch réownorzednych dziataniach -
popularyzacji nauki oraz upowszechnianiu wynikow badan. Czy te
dziatania tacza sie ze soba?

WW: W tym momencie rozpoczynamy negocjacje znaczen. Co bedzie dla nas
znaczy¢ upowszechnianie, a co popularyzacja
? Upowszechnienie nie musi oznacza¢ uproszczenia. Upowszechnienie to dziatanie,
ktére ma sprawi¢, zeby wyniki badahn - podane nawet w formie klasycznego
artykutu jako tekst specjalistyczny - dotarty do jak najwiekszej grupy odbiorcéw.

BP: Czyli promujemy nauke?

WW: Tak. Jak produkt z jasno okreslong grupg docelowa. Nie oszukujmy sie, w
dzisiejszych czasach artykut naukowy jest w pewnej mierze produktem, o ktérego
wartosci decyduje przydatnos¢ dla odbiorcéw. Ale te przydatnos¢ dostrzec moga
tylko ci, ktérzy sie o istnieniu danego artykutu dowiedzg. Chodzi wiec o to, zeby jak
najwiecej oséb mogto dany tekst zobaczy¢. | tu jest kilka mozliwosci: na przyktad
otwarty dostep, ktéry jest dzisiaj niezwykle wazny i ktoéry sprawia, ze
zainteresowani ,na jedno klikniecie” bezptatnie mogg zapoznac sie z petng trescia
danego opracowania naukowego. Dzieki temu mogg tez szybko stwierdzi¢, czy
beda z tego materiatu korzystad. A jesli beda, to go zacytuja. | to bytoby z grubsza
upowszechnienie - dziatanie, ktérego celem jest powszechna dostepnos¢ i
powszechna znajomos¢ danego tekstu naukowego w takim ksztatcie, w jakim on
powstat. Inaczej jest z popularyzacja. Mamy w tym okresleniu zawarte tacinskie
populus, zatem przekaz musi zosta¢ dopasowany do mozliwosci percepcyjnych
Ludu”. Przede wszystkim chodzi tu o nieuzywanie hermetycznej terminologii
naukowej. Czasem trzeba stosowac okreslenia z naukowej perspektywy btedne,
zeby tym nieterminologicznym uzyciem stéw trafia¢ w ich intuicyjne rozumienie
przez niespecjalistow. Ja na przyktad z premedytacja mowie czasem o
~kohcéwkach”, gdy tak naprawde mowa jest o sufiksach czy formantach. Nie
mozna réwniez zaktadaé, ze odbiorca zna jakie$ teorie. | tu na marginesie
chciatbym doda¢, ze bardzo lubie pytania w rodzaju ,,A o czym byt twdj doktorat?”.
Takie pytanie jest dla badacza jak kamien probierczy - pokazuje mu, czy potrafi w
przystepny i zwiezty sposdb przedstawi¢, o czym byta praca, ktéra miata kilkaset
stron. Jezeli Swiezo upieczony doktor potrafi w trzech, czterech zdaniach
opowiedzie¢, czym sie w swoim doktoracie zajmowat, a stuchacz jest w stanie
przetozy¢ to sobie na przyktady i obserwacje z wtasnego otoczenia, to to pokazuje,
ze badacz ma w gtowie porzadek, a nie smietnik. Jezeli natomiast potrzebuje
poéttoragodzinnego wyktadu, to znaczy, ze nie przeprowadzit selekcji, nie jest w
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stanie wytowi¢ tego, co najwazniejsze. Selekcja i uproszczenie - to jest klucz do
popularyzacji. Humanisci czasem majg z tym problem. Zamitowanie do przypisu,
szkatutkowej struktury wywodu, nieuswiadamiane odwotywanie sie do zaktadanej
wiedzy wspodlnej, teorii znanych tylko prelegentowi - to jest to, co z perspektywy
spoteczenstwa czasem czyni wypowiedzi humanistéw , przeintelektualizowanymi”. |
tu ponownie: empiryczna humanistyka materiatowa ma tatwie;.

BP: Jak przekona¢ humanistéw, zeby podejmowali dziatania, o ktorych
mowimy? Wspomniat Pan, ze aby by¢ popularyzatorem, trzeba troche by¢
showmanem. By¢ moze nie kazdy jest w stanie sie w tym odnalez¢. Ale
kwestia upowszechniania rowniez bywa kontrowersyjna, naukowcy
czasem zzymaja sie, ze nauki nie mozna traktowac jak towaru.

WW: Moje obecne przewidywania sg troche pesymistyczne. Jezeli naukowcy zyja z
uprawiania nauki, to w pierwszej kolejnosci zrobig to, z czego bedg przez panstwo
rozliczani. Trzeba powiedziec, ze w Swietle obecnych rozwigzah popularyzacja nauki
zupetnie sie nie liczy, nie jest brana pod uwage przy ocenie dorobku. Zatem
humanista zastanowi sie, czy przygotowa¢ wyktad popularyzatorski czy moze
raczej napisac artykut stricte naukowy. Wazne bytoby wiec, zeby popularyzacje
dowartosciowac od strony formalnej, uwzgledni¢ jg w ocenie instytucji, w ktérej
popularyzator pracuje. Z drugiej strony mamy do czynienia z dylematem, czy jako
dziatalno$¢ naukowg punktowacé cos, co tak do konca naukg nie jest i co czasem
wchodzi na grunt publicystyki.

A wracajac do tego, o czym moéwilismy wczesniej. Naukowcy przysiegaja, ze ,nie
dla préznej stawy” [fragment przysiegi doktorskiej - przyp. red.], niemniej od XIX
wieku waznym elementem w 2zyciu naukowym byt pewien prestiz,
rozpoznawalnos$¢, krétko moéwigc - wiasnie stawa. Dzis w humanistyce sa
naukowcy, ktérzy sg rozpoznawalni nie dlatego, ze dokonali przetomu na polu Scisle
naukowym, ale dlatego, ze stali sie medialni. Do nich dziennikarz skieruje pierwsze
kroki, jesli bedzie potrzebowat opinii. Méwie o tym dlatego, ze moze niektérzy
humanisci, ktérzy robig rzetelng nauke, powinni wzig¢ pod uwage to, ze wysitek
wtozony w popularyzacje ich badan przyniesie im pewien medialny ,fame” i w ten
sposéb utatwi upowszechnienie ich wynikéw wsréd samych naukowcéw. Inwestycja
w popularyzacje przyczynia sie do zwiekszenia widocznosci wynikéw badan. Nalezy
to humanistom uswiadomié¢. Z drugiej strony przykiad humanistow czesto
obecnych w mediach pokazuje, ze popularyzacja nauki nie zawsze obniza naukowa
wartosci przekazu. Warto chociazby spojrze¢ na - nieobecny juz chyba na antenie -
program telewizyjny ,0Ojczyzna polszczyzna” profesora Jana Miodka. W jego
opowiesciach byto duzo jezykoznawstwa historycznego, ktére umiejetnie widzom
serwowat, co uswiadamiato im, ze jezyk ma swoje dzieje i ze podlega zmianom, a
jednoczesnie wazne sg w nim analogie. W zadnym wypadku popularnos¢ medialna
nie umniejszata tutaj jakosci naukowej.

BP: Z dzisiejszej perspektywy upowszechnianie i popularyzacja to jest
troche ,,by¢ albo nie by¢” danej dyscypliny naukowej. Czy popularyzacja i
upowszechnianie moga przynies¢ dyscyplinie korzys¢ stricte naukowa?
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WW: Docieranie do jak najszerszego grona odbiorcéw to krwiobieg nauki. Dzieki
temu praca poddawana jest ocenie i dyskutowana w Srodowisku. Tak rozumiane
upowszechnianie jest wpisane w dziatalnos¢ kazdej dyscypliny. Przekaz
uproszczony - popularyzacja - réwniez jest dla dyscypliny korzystny. Przede
wszystkim dzieki popularyzacji podatnik zyskuje swiadomos¢, ze warto tozy¢ na
nauke. Ponadto mitosnikdw wiedzy zainteresowanych dang dyscypling mozna
witgczy¢ w dyskusje i obserwacje naukowa. Wczesne rozbudzenie takich pasji
poprzez umiejetng popularyzacje zapewnia tez dyscyplinie doptyw ,Swiezej krwi”.
Intuicja podpowiada mi, ze tu za wzér mozna by postawi¢ astronomie. Z kolei w
toponomastyce - subdyscyplinie jezykoznawstwa zajmujgcej sie nazwami
geograficznymi - czesto jest tak, ze jezykoznawcy majg wprawdzie wyraznie
.gtebszy”, ale jednoczesnie troche ,wezszy” obraz materiatu. Krajoznawcy czy
wytrawni turysci miewajag za to niekiedy rozleglejszy kontakt z materiatem, ale nie
Lfiltrujg” go przez naukowg wiedze i metodologie. W kazdym razie w dyskus;ji
potrafig podsunag¢ jezykoznawcy przykitady, ktére wzbogacajg jego materiat o
nowe, ciekawe przyktady.

BP: Czy popularyzacja nauki jest przyjemna?

WW: Jesli ktos$ lubi sta¢ w Swietle jupiteréw, to bez watpienia popularyzacja nauki
jest wielkg frajdg. Zdarza sie jednak, ze nawet najwybitniejsi naukowcy nie lubig
wystgpien publicznych i wtedy popularyzacja w wydaniu FameLabu nie bedzie im
sprawia¢ przyjemnosci. Wazne jest przede wszystkim, by ,naukowi showmani”
rzetelnie korzystali z dorobku swoich mniej medialnych kolegéw i byli prawdziwymi
specjalistami w popularyzowanej dyscyplinie.

Rozmawiat: Piotr Bordzoft

Dr Wojciech Wiloskowicz - adiunkt w
Pracowni Onomastyki Instytutu Jezyka Polskiego
PAN, absolwent lingwistyki stosowanej, doktor
jezykoznawstwa, onomasta, ttumacz jezyka
angielskiego i niemieckiego, przewodnik
| beskidzki, prezes Polskiego Towarzystwa
iOnomastycznego, przedstawiciel nauk
humanistycznych w Stowarzyszeniu Rzecznicy
Nauki. Zajmuje sie 0gdblng teorig nazw wtasnych
(w szczegdlnosci tekstowymi i spotecznymi
& mechanizmami rozpowszechniania sie
wariantdbw nazw geograficznych), teorig i
kryteriami  poprawnosci jezykowej, teorig

terminologii, nazwami geograficznymi w
Karpatach (ze szczegdélnym uwzglednieniem nazw uzywanych w kartografii) oraz
historig i kulturg Huculszczyzny. Cztonek Komisji Standaryzacji Nazw

Geograficznych poza Granicami RP.
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Autor wielu wystgpien popularnonaukowych poswieconych zagadnieniom
jezykoznawstwa i onomastyki.

wojciechwloskowicz.pl

Linki:

* https://biuletynpolonistyczny.pl/pl/articles/teoria-toponomastyki-z-nagroda-
prezesa-rady-ministrow,110/details

Stowa kluczowe: popularyzacja, upowszechnianie, edukacja, nauki humanistyczne,
promocja, Rzecznicy Nauki

Autor: Wojciech Wtoskowicz
Rozmoéwca: Piotr Bordzot
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